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REPRESENTATION OF PERCEPTUAL MENTAL PROCESSES
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The article discusses the features of verbalization of perceptual and mental processes in their interaction in the English phraseo-
logical units. The authors analyze the situations of the use of phraseological units, containing perceptual and mental components
in their structure, in the English literary discourse, as well as the basic functions inherent in these phraseological units in different
types of passages of the literary discourse.
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VJIK 81

B cmamwe paccmampusaemcs 6onpoc 0 YHKYUOHUPOBAHUY MEKCMOBBIX KAME2OPUll pempOCReKyuY 1 npocnekyuu
6 meKcme Xy0024cecmeeHHo20 npousseoeHus. H3syuaiomesa skcniuyumuvie U UMNAUYUMHbIE CHOCOObL GbIPAICEHUS
OaHHBIX Kame2opuil, YaCMOMHOCHb UX YROMPEDICHUS 8 ONPEOeNeHHbIX PetesblX OMPe3KaX, 0COOEHHOCMU CEA3HOCMU
C Opyaumu ompesKamu mekcma. A6mopom aHAIu3upyemcs nOMeHYual pempocnekyuu u npocnekyuy Ojia peamusa-
Yuu maxKux MeKCmoguixX Kame2oputl, Kaxk UHMe2payusl U Ko2esus, MeKCcmosas Kamezopusi.

Kniouesvie cnosa u q‘bpasbz: peTpoCICKOMA;, MPOCICKIUA, SKCINIMIUTHBIC, UMIITUITATHBIC CIIOCO0BI BBIPAXKCHUS,
KOHTAKTHOC, JUCTAHTHOC PAaCCTOAHUEC; OTTIOPHLBIC CJIOBA; CPCACTBA CBA3H.

Bapbimaukosa Oaus IOpbeBHa, K. Guiton. H., JONEHT
Cuikmulerkapckuil 2ocyoapcemeennulii ynugepcumem umenu Humupuma Copokuna
baryshnyouyou@yandex.ru

OCOBEHHOCTHU ®YHKIIUOHUPOBAHUA PETPOCIIEKIIUU U TPOCIIEKIIUA
B TEKCTE XYJOXXECTBEHHOI'O IPOU3BEJIEHUA

HesaBepmeHHOCTh MOCTPOEHUS €AWHON M MOCIIEN0BATENBHON TEOPUM JMHIBHCTHKHM TEKCTa ITO3BOJIAET OCTa-
BaThCsl AKTYAJILHBIM BOIPOCY O (DYHKIIHOHMPOBAHUH, COJEPKaHUM, BUIAX U CPEACTBAX BBIPAKEHHSI Pa3IMUHBIX Ka-
TEropuil TeKCTa, B YaCTHOCTU KaTErOpPUH PETPOCIEKIIMU U MIPOCHEKIIUH.

. P. IanbriepuH, TpyIbl KOTOPOTO SIBUJIMCH OCHOBOM ISl pa3BUTHSI OTPOMHOTO YHCJIa JIMHTBUCTUUECKUX UCCIIe-
JIOBaHHUH TEKCTa, €ro KaTerophil, COCTaBIIIOIIMX €ro €IUHMI], OHTOJOTMYECKUX MPHU3HAKOB, CUUTAET, YTO PETPO-
CIEKIUS — TPaMMaTH4ecKasi KaTeropusi TeKCcTa, 00beANHSIOmAas GOPMBI SI3BIKOBOTO BBIPAKEHHS, OTHOCAIINE YNATA-
TeJIsl K MPEALIeCTBYIOEH coepkaTenbHO-(aKkTyaabHOH HH(OPMALMH, TOT/Ia KaK NPOCHEKIMs — rpaMMaTHYecKas
KaTeropusi, 00beANHAIOMAsT Pa3IMYHBIE S3BIKOBBIE (POPMBI OTHECEHUS CONlepKaTeIbHO-(paKkTyanrsHONH HHOpMAIH
K TOMY, O 9YeM pedb OyIeT UATH B TOCIEAYIONINX JacTsx Tekcra [1, ¢. 106, 112].

BrrmenpuBeieHHOE ompeneneHne 6epercs 3a OCHOBY B JaHHOW paboTe, HO PEeTPOCIIEKITNS U IPOCIIEKITHS OTpeie-
JSIFOTCSL KaK TEKCTOBBIE KaTeropuu. Mbl He OyneM Has3bIBaTh MX IPaMMAaTHYECKUMHU KaTErOPHsSMH, TaK KaK MHOTHE
MTOHUMAIOT TPAMMAaTHYECKYI0 KaTerOpUIO B OTPBIBE OT €€ COJep KaTeNbHBIX XapaKTEePUCTHK, JIUIIb KaK (hopMasIbHO-
CTPYKTYPHYIO KaTe€ropHIo, CpeICTBAMH BBIPAKEHHSI KOTOPOH SBIIIOTCS Tpammarideckue cpeactsa. . P. Iansnepun
Ha3bIBAET KaK COJIep)KaTeNbHbIe, TaK U (hOPMAaTbHO-CTPYKTYPHBIE KaTETOPHUH TEKCTa TPaMMaTUIEeCKIMHU BBUY HX Tec-
HOIt B3aMMOOOYCIIOBJIEHHOCTH, HO TIOYEMY-TO JaHHBIH (aKT HE yUUThIBaeTcs pH Kputrke tepmuHa U. P. Tanenepuna
«rpaMMaTHYeCKasi KaTeropusi».

PeTtpocnieknust 1 MpOCHEKIHs, Kak U Jr00ast Apyras TEKCTOBasl KaTeropus (MHTErpanus, KOre3us, YICHUMOCTb,
aBTOCEMaHTHUS M T.J.), UMEIOT COOCTBEHHOE COJiepKaHHe, KOHKPETHbIE ()OPMBI pean3alii, COOCTBEHHYIO (DyHK-
IIMOHAJBbHYIO HANIPABIEHHOCTD U CBSI3b C APYTUMH KaTETOPHUAMH TEKCTa.

AHanu3 peTpocIeKy B TEKCTE XYJJ0)KECTBEHHOTO MPOU3BEAEHUs NMOKa3bIBaeT, YTO 3TO (OpMa JTUCKOHTUHYY-
Ma, HeKasi OCTAaHOBKa B JIMHEHHOM Pa3BepTHIBAHWHM TEKCTa, HAPYIIAIOIIasi BpEMEHHYIO IT0CIIEJOBATEIbHOCTD.

SBndace mpueMaMM CTPYKTYPHOM OpraHM3alliil CIOJKETa, JaHHbBIE KaTErOpUU HIPAIOT TEKCTOOPTaHU3YIOIIYIO
poib. O6e KaTeropuu UMEIOT KaK SKCIUTUIUTHBIC, TaK M HMILTHIUTHBIE CIIOCOOB! BBIpaXeHHs. 1101 MMIUTNIIUTHBIMH,
BHYTPEHHUMH CUTHAJIAMU PETPOCIEKIIMU TTOHUMAIOTCSl CHT'HAJbI, HE IOJrOTOBJICHHBIE KOHTEKCTOM W TpeOyromme
oOpareHns: K KOMIOHEHTHOMY aHAIHN3y 3HaU€HHS JIEKCHYECKUX eAuHUM. [10/ SKCIINIUTHBIME CHTHAIAMH TIO/Ipa-
3yMEBAIOTCs KOHTEKCTHBIE CHOCOOBI MX BBIPDAXKCHUS, JIS)KAIlMEe Ha MOBEPXHOCTM M He Tpedylolue oOpalieHus
K TTTyOMHHOM CEMaHTHKE TeX WU WHBIX CJIOB M BBIPAKECHUI.

Hanpumep, KCIVIMIUTHBIME CUTHAJIAMH KaTETOPHH PETPOCIICKIIMUA MOTYT OBITh TaKHE BBIPAKECHUS: €My 6CHOM-
HUNIOCL; panee yiice YROMUHAOCL 0 MOM, Ym0, Yumamenb NOMHUM, Ymo ¥ T.I1. JJaHHbIE BBIPaKCHUS] OTHOCAT YUTa-
Tensl K mpeanecTBytomeil napopmary. CUrHanaMu NpOCHEKINH SIBISIIOTCS: 3a6ezasn eneped; Kak byodem yKasa-
HO HUdIce; OH U He No003pPesail, Ymo uepe3 HEeCKONbKO OHell OH OKAdCemcs; OanbHeuuiee U3NodceHue noxKajicem,
ymo u T.1. [Tam xe, c. 107, 112].
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OOparuMcsi HETIOCPEICTBEHHO K aHAIN3y (DYyHKIMOHHPOBAHMSA 3THX KATETOPHH B TEKCTaX XyHOKECTBECHHBIX
npousBenenuil I'u ne Monaccana «Ku3ub» u «Munsltit Apyr». JlaHHBIN aHATU3 OIPOBOJUICS Ha MPUMEPE BCEX OIU-
caTeNbHBIX (PPArMEHTOB B TEKCTaX IPOU3BEACHHUN. BBIIO BBIBICHO, YTO aHANNM3UPYEMBble KaTETOPUH Yallle BCETO
peaIM3yIoTCsl B ONMCAHUSX BHYTPEHHETO COCTOSIHUSI I'€POEB, IIOCTOSIHHO MEHSIONIET0Cs Ha MPOTSHKEHUH BCETO PO-
MaHa, U ONHCAHMSAX NpUpPOJbl. Hepesko aBTOp OTHOCHUT repost B MPOILIOe, YTOObI HATIOMHUTh €My OIPEe/ICHHbIE
COOBITHS €T0 XHU3HHU (PaloCTHBIE MO0 Ie4aIbHbIe) U IOMOYb TaKUM 00pa3oM YHMTATEIIO ITy0sKe MOHATh POJb STHX
COOBITHH B Pa3BUTHU IICUXOJIOTHH TepcoHaxka. CUrHaIbl MPOCIIEKIUK TOMOTAIOT YUTATEIIO TpelyraiaTh Oyayiyto
KapTHUHY ITOBECTBOBAaHMS, HHTPHUTYS €TI0, CO3/1aBas CBOCOOpa3HbIA TOPU3OHT OXXuaaHus. Kareropus perpocnekunu
SIBJISIETCSI OOJIee YaCTOTHOM B TEKCTE XY/I0'KECTBEHHOTO TIPOU3BEICHHUSI.

Ananu3 (yHKIMOHHPOBAHMS KaTErOPUH PETPOCHEKINH B TEKCTE XyJO0XKECTBEHHOTO MPOM3BEICHUS MO3BOJIMII
BBISIBUTDH CJIEAYIONIME IKCIUIMIUTHBIE CUTHAJIBI €€ BHIPAKEHHS:

- HaJM4HMe Hapeuui BPEMEHH, NCIOJIb3YyEeMBIX JUIsl 0003HAUYEHHs MPOIIEAIIEro BpeMeHH: auparavant (Ipexe,
IO 3TOTO), autrefois (paHbIie);

- HUcIoJb30BaHue plus-que-parfait (Bpems, 0003Hayaromee Npouleaniee AeHCTBIE, PEIIIECTBYIONEE IPYroMy,
TaKKe MpolIenneMy, IeHCTBHIO);

- HCIIOIB30BaHME IJIATr0JIOB C MPe(UKCOM e, 0003HAYAIOIINM ITOBTOP JEHCTBHS;

- HUCIIOJIb30BaHME HEOIPEAEIEHHOro 0000IIaronero MmectouMenus tout (Bce);

- ymoTpebieHne HeonpeaeeHHBIX IpHIaraTelbHbIX autre (apyroi, HHOT), méme (TaKoH ke, OTUHAKOBBIN);

- WUCIIOJIb30BaHME IJIaroJia B OTpULATENILHOM hopMe, BBIpaXKEHHOM OTpULIATEIbHON KOHCTPYKIMEH ne... plus;

- HCIIOIB30BaHME CIIOBOCOYETAHUII CO CPAaBHHUTEIBHBIM COIO30M cOomme C TMOBTOPAMH ONOPHBEIX CIIOB, Hape-
YHUSIMH BPEMEHU;

- TOBTOpPEHHE KJIIOYEBBIX CIIOB, yKa3bIBAIOILIEE HA TO, UTO ACHCTBUE YK€ HMENIO MECTO B IIPOIILIOM.

Kareropust peTpocieKumu TakKe CIIyKHUT CPEACTBOM CBSI3HM Pa3IMUHBIX YacTel TEKCTa B OHO IIEJI0€, TO €CTh CIIO-
COOCTBYET peanu3aluy JIpyrod TEeKCTOBOW KAaTeropuu, a MMEHHO KaTeropuH MHTerpauuu. [Ipu 3ToM CBs3bIBaeMbIe
OTPE3KH MOTYT HAXOANTHCSA KaK HA KOHTAKTHOM, TaK U JUCTAaHTHOM PAcCTOSHHUM JPYT OT ApyTa.

brarogapst MCIONB30BaHUIO KaTETOPUM PETPOCHEKIMK aBTOp ITOMOTaeT HaM €Ille pa3 BMECTe C TepoeM HepeXUTh
€ro BHYTPEHHHE UyBCTBA, JYIICBHBIC MOPBIBBI, IEPEOCMBICIUTE HEKOTOPBIE MOMEHTHI JKH3HHU. BOT, Hanpumep, ¢par-
MEHT, B KOTOPOM aBTOpP ONHMCHIBAET cocTosiHME JKaHHBI, IIaBHOM repoOMHH POMaHa, BEU4epoM Iociie CBab0bl. I eporHio
MIEPENONTHAIOT YyBCTBA HEYBEPEHHOCTH, CTpaxa Iepe]l HeM3BeCTHBIM OymynmM. OHa MIOKMPOBaHA MIHOBEHHBIMH Kap-
JMHAIIbHBIMU U3MEHEHHSMH B ee xu3HU: «...il lui semblait qu’elle était entrée dans un autre monde, partie sur une
autre terre, séparée de tout ce qu’elle avait connu, de tout ce qu’elle avait chéri. Tout lui semblait bouleversé dans sa
vie et dans sa pensée; méme cette idée étrange lui vient: Aimait-elle son mari? Voila qu’il lui apparaissait tout a coup
comme un étranger qu’elle connaissait a peine. Trois mois auparavant elle ne savait point qu’il existait, et maintenant
elle était sa femme» [4, p. 56]. / «...eit kazanock, Oy1TO OHA BCTyNUIIA B Ipyroil MUp, Tonajia Ha APYTryIo IUIAHETy, pa3-
Jy4HIIach CO BCEM, YTO OBLIO eif 3HAaKOMO U JIoporo. Bee B ee U3HM U B CO3HAHUH CJIOBHO MEPEBEPHYIIOCH, y Hee Jaxe
BO3HHKJIa CTPaHHAs! MBICTIb: a JIFOOHT JIM OHA cBoero Myxa? OH BIPYT NPEACTABHIICS €l 4yXXWUM, IIOYTH HE3HAKOMBIM
yenoBekoM. Tpu Mecsiiia Ha3a [ OHa He 3HaJIa O €T0 CYIIECTBOBAaHMH, a TETIEph CTajia ero KeHOW» [2, c. 64].

Kateropust peTpocneKiiny 3KCIUTMIUTHO BBIPXKEHA B IAHHOM IPUMEpe IPeIpoLIeIINM BpeMeHeM plus-que-
parfait: elle avait connu, elle avait chéri, a Taxke Hape4yreM C TOYHBIM BPEMEHHBIM yKa3aTejeM Ha JeHCTBHE
B TIPOLJIOM {rois mois auparavant (Tpu Mecsinia Ha3an). JKaHHa, MedTaTeIbHAs pOMaHTHYECKas! HaTypa, COBEPILIECH-
HO HE3HaKOMasi C peaJbHOM KHU3HBIO, OHA KaK «KOMHATHOE PacTEeHHE, KOTOPOE BBIHECIU Ha BO3/yX», CTOUT Iepe]
HEHW3BECTHOCTHIO, paHee €i He OBbUTM 3HAKOMBI TaKHe YyBCTBA. IMEHHO OATOMY aBTOp 3acCTaBIISIET HAC BCIIOMHHUTH
TO, 4TO OBLIO C TepOMHEN TPH Mecsla Ha3aj, Koraa oHa OblLia MOJIHA OKUAaHHEM cuacThs U Halexa. Kareropus pe-
TPOCIICKIINH BBIpa’KeHA HEOMPEICICHHBIM NIPWIIATAaTeNbHBIM autre: autre monde, autre terre, KOTOPOE MOAYEPKUBAELT,
YTO TepOWHS JKMJa B OJHOM MHpE, a TeHepb OKa3ajlaCh B COBEPLICHHO WHOM, APYroM, HEM3BECTHOM JUIsi Hee.
Perpocmeknmst mepemana Takke HEONpeAeICHHBIM MecTonMeHneM tout (Bce), KoTopoe sBisieTcss 000O0IIaronim
W BKJIIOYAET B ce0s1 Bce MOMEHTBI CHACTIIMBON M Oe3MsTe)XHOH sxu3HH JKaHHbI 10 ee cBanp0bl. OHa oKka3anack OTae-
JIeHa OT BCETO TOTO, YTO €H OBLIO TaK 3HAKOMO M OYEHB JOPOTO: KH3Hb C POAUTEISIMH B ycaapbe «Tomoms» mocne
ee BO3BpalICHUs U3 MaHCHOHA, OJMKalIIne OKPECTHOCTH C MPEKPAaCHBIMU Mei3aXkaMy, KOTOPBIMU OHA HE IepecTa-
BaJIa BOCXUIIATHCS, €€ HAJICHKIbl U 0)KUAAHUS POMAHTHIECKOH JIFOOBH.

OOpatumcest K IpyroMy IpUMepy, coJiepkaleMy Kareroputo perpocnekuun. Ilocne okoHuaHus cBaseOHOTO ImyTe-
IIECTBHS 1 BO3BPAIICHUS B CBOIO ycanp0y JKaHHA MOHMMAET, 4TO BCE, YEM OHA JKHMJIA JI0 CBaJbOBI (MEUTHI, HAZEKIbI,
OKHMIaHUe JIFOOBH, CYACThSI M PEKPACHOTO HEM3BECTHOIO), B HEKOTOPOH CTENeHH cObLIoCk. Teneps eif He 0 ueM 60ib-
IIIe MEeYTaTh, HEUETO XKJaTh, € TOCKINBO OT MBICIH, YTO €€ OKMAAIOT JIMIIb CKyYHbIE, MOHOTOHHbIC OynHu. JKaHHa,
000JKaBIlIasi IPUPO.LY, BIIEPBbIC BUIMT YHBUIBIA 1 MpadHbIi neiizax: «Etait-ce la méme campagne, la méme herbe, les
mémes arbres qu’au mois de mai? Qu’étaient donc devenues la gaieté ensoleillée des feuilles, et la poésie verte du ga-
zon ou flambaient les pissenlits, ou saignaient les coquelicots, ou rayonnaient les marguerites, ou frétillaient comme au
bout de fils invisibles, les fantasques papillons jaunes? Et cette griserie de 1’air chargé de vie, d’aromes, d’atomes fécon-
dants n’existait plus» [4, p. 73]. / «Heyxenu 3T0 TOT e caji, Ta 5Ke TpaBa, Te Ke JAepeBbs, uto ObutH B Mae? Kyna nesa-
Jach COJIHEYHAs PaJioCTh JIMCTBBI, H3yMPY/AHAasl 033U JIY>)KalK! C OTOHBKAMH OyBaHYMKOB, KPOBaBbIMH IISITHAMH Ma-
KOB, 3BE3/I0YKAMHU MaprapuToK U TPEHEelIyIMMHU, KaK Ha HEBHMMBIX HUTSX, (DAaHTACTHUECKUMH JKENThIMHU 0a00UKamMu?
U He OBUIO yrKe MBSHAIICTO BO3yXa, HACHIIICHHOTO KU3HEI0, apOMaTaMH, IDI0TOHOCHOH MBUTBIIOM» [2, c. 81].

B 1aHHOM ONMCAaHMU KaTeropHsi PETPOCIEKIMH IepeiaHa MOBTOPSIOUIMMCS HEOIPEACICHHbIM TpHIaraTte’IbHbIM
méme; yIoTpeOJICHUEeM TIiaroina devenir B IperpoLIeaeM BpeMenn Qu ‘étaient donc devenues; NCTIOIb30BaHAEM TIEpE]T
BCEMH JICKCHYECKUMHU €IMHUIIAMHU OTIPEJICIICHHOTO apTHKJIsL, IJIABHOH (DYHKIMEW KOTOPOTo SIBISIETCS] PETPOCIICKTHBHAS
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pedepenmus (ecim ObI JEKCHUYECKUE eMHHUIBI ObLTH BBEJICHBI BIIEPBBIC, TO 005A3aTEILHO MCTIOIB30BAJICS ObI HEOIpe-
JIeJICHHBIN apTHKIIb); YHOTpeOJIeHHEM yKa3aTeJIbHOTO JeTePMHHATHBA, KOTOPBIH, SBILSIACH JEHKTUKOM, BCET/Ia OTChUIAET
K MIPEAIIECTBYIOMIEMY KOHTEKCTY cefte griserie; yoTpeOJICHNEM TJIaroja B OTPUIATEIIFHOIM GopMe ¢ UCTIONB30BaHHEM
OTpUIIATENBHOM KOHCTPYKIMH 71 'existait plus. JIaHHBIA OTPHIBOK TECHO CBsI3aH C NMEH3aKHBIMU OITMCAHMSIMU B Hadale
pomana [2, c. 33; 4, p. 21, 22]. CpencTBamu CBSI3U SIBJIIOTCS JTOCJIOBHBIE TIOBTOPHI ONIOPHBIX CJIOB: gazon, herbe,
campagne, feuilles, air; CHHOHUMHUYCCKWIA TIOBTOP JICKCHYCCKOW CIMHUIBI aromes B TIPUBEICHHOM OTPBIBKE
u senteurs, odeurs B PETPOCIIEKTUBHO C HUM CBSI3aHHBIX OMHCAHUsIX. JJaHHBII OTPHIBOK COJEPIKHUT TAKIKE PETPOCIEK-
LUIO K MEeH3aKHOMY OIMCaHUIO Ha Jpyroi crpanure [2, c. 48; 4, p. 39], ¢ KOTOPBIM OH TOXE TECHO CBSI3aH NOBTOPaMH
KITIOYEBBIX CIIOB: gazon, pissenlits, papillons; yacTHIHBIMU TIOBTOpaMH feuilles — feuillages, rayonner — rayon; ciopa-
MH OJTHOTO TeMAaTH4YeCKOro mois ensoleillé — rayon, lumineux. YnTatens, yBUOCB JaHHOE OMMCAHUE, 00S3aTCIHHO
BCIIOMHUT TNPCAIICCTBYIOIUE nen3aXKHbIe OIIMCaHUA, TaK KaK BCC OHHU OBLTH paaoCTHBIMH, COJIHEYHBIMHU, IMOJIHBIMH
JKU3HH, KaK U IMIaBHas repouHs. JKaHHa B Hadaile pomaHa ObLIa TIOJTHA HEPAaCTPAuYCHHOW YHEPTUH, IPKUX POMaHTHIC-
CKHX TMOPBIBOB, YKaXk/laJla )KUTb JIeSITeNIbHON JKH3HBIO, CTPAHCTBOBATD, JIOOUT. OTCIO/Ia POUCXOIMIIA U TaKasi paJioCTh
0OIIEeHHS C IPUPOIOH, PaJOCTh CBETIIBIX HAIEXK]. UNTATENh IIOHUMAET, YTO MUPOBOCIIPHATHE TEPOMHHU PE3KO U3MCHHU-
JIOCh, UCYE3AI0T €€ POMAaHTHYECKUE HIUTI03UU. TakuM 00pa3oM, MOIKHO CKa3aTh, YTO KATErOPHs PETPOCIEKIMU CITY)KHT
TaKKe pea3aluil KOMMYHHKATHBHON WHTEHIIMH aBTOPA, B JAHHOM CIIydac aBTOpP CTaBHT aKIICHT Ha Hadalle DyXOB-
HO¥1 Zierpazaliy reporHy, 00yCIIOBICHHOW €€ COIHANIbHBIM IT0JIOKEHUEM M BOCIIUTaHHUEM.

IMpuBenem elrie OMH MOKa3aTeNbHbIH mpuMep perpocrekiun: «Tout a coup Julien entra. Jeanne stupéfaite ne le re-
connaissait plus. 1l s’était rasé. Il était beau, élégant et seduisant comme aux jours de leurs fiangailles... il fut aimable
comme autrefois. Ses larges yeux, miroirs d’amour étaient redevenus caressants; et ses cheveux, tout a I’heure ternes et
durs, avaient repris soudain sous la brosse et ’huile parfumée leurs molles et luisantes ondulations» [4, p. 109]. /
«Heoxunanno mosieuiicst JKronbeH. JXKanHa He Bepmiia cBonM rinazaMm. OH noopmics. OH ObIT KpacuB, dJIETaHTeH B 000-
JIbCTUTEIICH, KaK B MOPY KEHUXOBCTBAa. OH MOXKaI MOXHATYIO Jiamy rpada, KOTOPBIA BCTPEHEHYJICS MPU €ro MPUXO/Ie,
MOTOM TIOLEJIOBAN PYKY IpadMHH, U €€ MAaTOBbIE IIEKH ITOPO30BENH, a pecHulIbl 3atpenerand. OH 3aropopui. OH ObuUT
mro0e3eH, Kak npeskae. borpimme rima3za ero cHOBa KazaJlich 3epKajioM JIFOOBH, CHOBA M3ITyJalH JIACKY, a BOJIOCHI, TOJIBKO
YTO TYCKJIBIE Y )KECTKHE, OT IIETKU U MOMaJIbl JIETIIN MSITKMMH ONeCTSsIIMMH BoJHamm» [2, ¢. 115].

Kateropus perpocrekunu BEIpakeHa B JaHHOM IIPAMepe UCIIONIF30BaHMEM TIPOIISAIETO BpeMeHH plus-que-parfait
TJIaroJIOB redevenir, reprendre, TIIaronoB ¢ NMpeUKCOM Fe, HeCYIIMM 3Ha4YeHUE IOBTOPEHHs NEHCTBUS: redevenir,
reprendre; CIIOBOCOYCTAHUSIMH CO CPaBHUTEIBHBIM COIO30M comme aux jours de leurs fiangailles (kak B THU WX TO-
MOJIBKH); comme autrefois (KaKk paHblle), COAEPKAIINMH OTCBUIKY K ITOBECTBOBAHMIO O CUACTIIMBBIX IHSX BIFOOJICH-
Hoit JKanHb1. OOpaTUMCs K IPUMEpPY, ¢ KOTOPBIM PETPOCTIEKTUBHO CBSI3aH BHIMICTIPHUBEICHHBIA ipuMep. JKronbeH, sxe-
nast KeHUThesl Ha JKaHHe, MblTajcst cellaTh BCE BO3MOXKHOE, YTOOBI 000JILCTHTh HaMBHYIO repouHio: «Le vicomte
de Lamare parut. Son panatalon était tendu et retenu sous de mignonnes bottes vernies qui faisaient voir la petitesse
de son pied. Sa longue redingote serrée a la taille laissait sortir par I’échancrure sur la poitrine la dentelle de son jabot
et une cravate fine... il avail un autre air que de coutume, cet aspect particulier que la toilette donne subitement aux vis-
ages les mieux connus. Jeanne stupéfaite, le regardait, comme si elle ne 1’avait point encore vu; elle le trouvait sou-
verainement gentilhomme, grand seigneur de la téte aux pieds» [4, p. 42]. / «IlosBuncst BukoHT ae Jlamap. [TanTanoHsr
ero OBUIM TYTO HATSHYTHI IITPUIKAMH, JIAKUPOBAHHBIC CAIIOKKH IMOJYCPKUBAIA MHUHHATIOPHOCTh HOTH. J{JTHHHBII
CIOPTYK OBIII CXBaUyeH B TaJn, a MEXKAY OTBOPOTAMH BUAHECJIOCH KPYKEBO MAaHUIIKHU. raJ’ICTyK 13 TOHKOrO OaTucTa
OBLT HECKOJBKO pa3 00CpHYT BOKPYT IICH W BBIHY)KIAJI BUKOHTA BBICOKO JEpKaTh KPACHBYIO YSPHOKYIPYIO TOJIOBY,
OTMEUEHHYIO TIeYaThl0 CTPOTOTO M3SIIECTBa. Y HETO OBLI COBCEM MHOMW BUJI, UEM BCET/Ia, — apaJHbIA KOCTIOM cpa3y ke
JleNlaeT Hey3HaBaeMBIMU CaMble TPHUBBIYHEIC KA. JKaHHA B M3YMIICHHH CMOTpENa Ha Hero, Kak OyaTo BHIeTa BIep-
BbI€, OHA HAXO/IMJIA €T0 B BHICIIEH CTETIEHH apUCTOKPATUYHBIM, BEIBMOXEH C TOJIOBHI 10 1AT» [2, c. 51].

CooTHecs ITaHHBIE OTPHIBKH, YATATEIh IMOHMMAET, YTO M3MEHEHHS BO BHEIIHeM oOmuke JKionbeHa CBs3aHBI
C LIEJBI0 000JIBCTHTH HOBYIO MACCHIO, TO €CTh KaTerOpHUsl PETPOCHEKIINH TT03BOJISIET PEaU30BaTh U KaTETOPHIO NIPO-
cnexun. YutaTens npeayraasiBacT qabHeHIee pa3BepTHIBaHUE COOBITHI.

PaccMoTpum, Kak pyHKIMOHUPYET KaTeropus nmpocrekiuu. Tak e Kak U KaTeropusi peTpOCHeKINY, OHa UMEeT
SKCIUTAIIUTHRIC ¥ UMILTUIINTHBIC CUTHAIBI TIOSBJICHUS B TeKCTe. KpoMme BBIIeyKa3aHHBIX AKCIUTUIIMTHBIX CIIOCOOOB
K HUM TaK)X€ OTHOCSTCS: MCIIOJIb30BaHKUE OYIyIIero BpeMeHu: futur simple, futur immédiat, 06cTosTENbCTBA BpEMe-
HH, UCTIONIb3yeMble JUIs 0003HaYCHHs JeUCTBHS B OyaymeM: dans quelques jours (depe3 HeCKoJIbKo aHei), quelque
temps aprés (coycrs HeKoTOpoe BpeMs); un peu plus tard nous verrons (4yTh mo3sxe, Mbl yBuaum). Kareropus npo-
CHEKINH TAKXKE CITY)KUT CPEICTBOM CBS3H Pa3IMIHBIX YacTeH TEKCTa B OJHO IIETI0€, TIPH ITOM CBSI3bIBAEMBIE OTpE3-
KU MOTYT HaXO/UThCSl KaK HAa KOHTAKTHOM, TaK U Ha IUCTAaHTHOM PacCTOSHHU.

B mpoananm3npoBaHHBIX MPOW3BEACHUAX OBLIAa BBIABICHA HAMOOJBINAs YACTOTHOCTH CIIYYaeB MMILTUIIUTHON
npocnekiyu. O6paTuMcsi HEMOCPEIACTBEHHO K IpUMepy. BoT kak aBTop onmchIBaeT NpUpoJly HakaHyHe yOuiicTBa
XKioneena n XKunsbeptrr: «La mer houleuse, roulait ses vagues, les gros nuages tout noirs arrivaient d’une vitesse
folle, passaient suivis par d’autres; et chacun d’eux criblait la cote d’une averse furieuse. Le vent sifflait, geignait,
rasait ’herbe, couchait les jeunes récoltes, emportait, pareils a des flocons d’écume, de grands oiseaux blancs
qu’il entrainait au loin dans les terres. Les grains qui se succédaient, fouettaient le visage du comte, trempait ses
joues et ses moustaches ou ’ecau glissait, emplissait de bruit ses oreilles et son coeur de tumulte» [4, p. 154]. /
«HecrmokoitHOe MOpe yrproMO KaTHJIO BOJHBIL. TsKelble, COBCEM YEepHBIC TyUH C OCIIEHOW CKOPOCTHIO HAJBUTAIUCH,
NPOILIBIBAJIM, 32 HUMH BCJIEA JpYyrHe, — U Bce OOpYIIMBAINCh Ha OEper spocTHBIM JoXkaeM. Berep cBucrai, BbLI,
CTJIAJICA TI0 TpaBE, HpHFI/I6aH MOJIOObIC moderu ", IOAXBAaThIBAs OOJIBIINX OEIBIX NTUIL, KaK XJIOIIbA IICHBI, THAJI UX
JTAJIEKO OT Mopsi. JIMBeHp HajJeTan MmopeiBaMu, XjecTal rpada mo Juily, 3aJIBal eMy MEKU BOJIOW, KOTOpast CTeKala
10 ycaM, HaIlOJHSUI €T0 YU IIIyMOM, a CepALe cMiaTeHnem» [2, c. 161].
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Bech OTpBIBOK OT Hawaja O KOHLA NPOHHM3aH YyBCTBOM TPEBOTH, OCCIIOKOMCTBA, YTO MOJYEPKHYTO aBTOPOM
HCTIOJIB30BaHUEM DIIUTETOB, 00 JAIOIINX YMOIIMOHATFHO-OTPUIIATEILHON OKpacKoi: houleuse, noirs, folle, furieuse.
UyBCTBO TPEBOT'H ITOCTETICHHO MEPEPacTaeT B MPEAYyBCTBHE O€/bl, epelaronieecs CHHTAKCHYEeCKONH KOHCTPYKIHeH
TIOJIIE)KAIIIETO C PSIIOM OTHOPOIHBIX CKa3yeMBIX, JJEKCHYECKOe 3HaYeHHE KOTOPHIX IepeaaeT AMHAMU3M HeTaTHBHBIX
JICUCTBUI, COMTPOBOKAAIONIMXCSI CBUCTOM, ITyMOM. AHaJIN3 Ne3a)kKHBIX ONMCaHuil B npon3BeneHusx ['u ge Momnacca-
Ha TIOKAa3all, 4TO CIIOKOWHBIE, HANIOJHEHHBIC PAJOCTHIO, CONTHEUYHBIM CBETOM IIeH3a)XH BCETAa MPEANIeCTBYIOT IO-
BECTBOBAHHUIO O CIIOKOWHOM, PaOCTHOMN >KM3HU IepoeB, HE OTMEUYEHHOW HMKaKUMH MpadHBIMH cOObITHsIMH. Torzia
KaK ITOSIBJIICHUE B TEKCTE OMUCAHNH, IIOJJOOHBIX BBHIIICTIPHBEICHHOMY, 9aCTO C OIMCAHNEM CHIIBHBIX ITOPHIBOB BETPA,
HECIIOKOMHOT'O MOps, NEPEAAHHBIX IMMPU NOMOIIN OTPULATCIIbHBIX JIEKCHUYCCKUX €AUHUILL, BCErJ1a CIYKUT CUTHAJIOM
MIPECTOSAIIETO TPArnIecKoro coObITHsA. B maHHOM ciydae mpHupoa MpeaBemaeT CMepTh TepoeB.

IIpuBeneM euie oAMH NMOKa3aTeIbHbIA IIpUMEp U3 poMaHa «Muiblil Jpyr», re ONUCaHUE HECIIOKOMHOM, Mpay-
HOW TIPHUPOIBI TAKKE SBISIETCS MPEABECTHIUKOM HecuacTbsa. Hampumep: «L’ardeur du couchant se calmait lentement;
et les montagnes devenaient noires sur le ciel rouge qui s’assombrissait. Une ombre colorée, un commencement de
nuit qui gardait des lueurs de brasier mourant entrait dans la chambre, semblait teindre les meubles, les murs, les
tentures, les coins avec des tons mélés d’encre et de pourpre. La glace de la cheminée, reflétant 1’horizon, avait
I’air d’une plaque de sang» [3, c. 122]. / «3akaTHblii 0XkKap MOCTEIIEHHO CTUXAJ, ¥ FOPbl Ha ()OHE TEMHEBIIIETO, XO-
TSl BCE ellle aoro Heba CTAaHOBHJIMCH YepHBIMU. TeHb, coXpaHsBIIas OTOJIECKH JOrOpAOLIEro MIaMEeHHU, IPEIBECT-
HUIICW HOYHM TPOHHUKHYB B KOMHATY, OKpacWja €€ CTEHBI, yIJibl, 000Mm W MeOeldb B CMEIIaHHBIE YepPHHIHHO-
IIypIypHBIE TOHA. 3epKajo HaJl KAMHHOM, OTpakaBIliee /1ajb, Ka3aJoCh KPOBABBIM IIATHOMY [2, . 344].

B maHHOM OTpHIBKE MPEIYYBCTBHE CMEPTH Teposl IIEpEIacTCs aBTOPOM HCITONB30BAHUEM ABYX IIBETOB: YESPHOTO,
MPE/BEIIAIOIIEr0 Kakoe-IM00 HecyacThe, ¥ KPacHOTrO, KOTOPBIH OOBIYHO OTOXKIECTBISIIOT C KPOBBIO, HAIPHMED,
les montagnes devenaient noires sur le ciel rouge wnu des tons mélés d’encre et de pourpre n [’air d’une plaque
de sang; ynotpeOieHleM MepCOHN(PHUKALIUKN TCHH, HOYH, ACCOLUUPYIOLIMXCSI YUTATEIEM CO CMEPTHIO.

A Ttemepb oOpaTtuMcsl K IPUMEpY, ¢ KOTOPBIM IIPOCIIEKTHBHO CBsI3aH BhIIENpUBEAeHHbIH npumep: «Il ouvrit les
yeux juste a temps pour voir Forestier fermer les siens comme deux lumiéres qui s’éteignent... Un petit hoquet agita
la gorge du mourant, et deux filets de sang apparurent aux coins de sa bouche, puis coulérent sur sa chemise. ses
mains cesserent leur hideuse promenade. 11 avait fini de respirer» [3, c. 128]. / «OH OTKpbII IJ1a3a B Ty CaMyl0 MH-
HYTY, Korja ria3a @opecTbe 3aKpBIBAIHCh, OTacas, TOUHO OrHU. OT JETKOM HKOTHI TOJIOBA YMHUPAIOIIETO 3allPOKH-
HYJIach, M BCJIE/ 33 TEM JIBE CTPYHKH KPOBHU MOKA3aJIMCh B YIJIaX €ro pra, IOTOM MOTEKJIM Ha pyoOamky. KoHumnocs
OTBPATUTENbHOE OTy>KIaHKe MajbIeB 1o oxestry. OH mepecTan apimate» [2, ¢. 351].

CBs13b MEXAY ABYMS NPHUBEACHHBIMH OTPE3KaMu 0€3yCIIOBHA, TaK KaK JaHHBIE PEYEBbIE OTPE3KH CBS3aHBI MEXK-
Ay coboii: 1) JIeKCHUEeCKH: MCIOJIb30BaHHe CHHOHMMHYHBIX MOBTOPOB B 00omx oTpeskax: des lueurs de brasier
mourant u deux lumieres qui s ’éteignent; UCTIIONB30BAHUE JTOCIOBHBIX OBTOPOB: [ 'air d 'une plaque de sang u deux
filets de sang; 2) ceMaHTHYECKHU: a) YIOTpeOJICHUE MPUIATraTeIbHBIX, IMEIONINX OTTEHKU KPACHOTO rouge, pourpre
B [IEPBOM PEUYEBOM OTPE3KE MOXKHO CEMaHTHYECKH OTHECTH K JIEKCHYECKOH enHuIE sang (KPOBb) BO BTOPOM pede-
BOM OTpe3ke; 0) ymoTpeOleHHe MpUiIaraTelbHBIX noires, des tons mélés d’encre, a Taxke CIOBOCOYETAHHS
un commencement de nuit B IepBOM pE4eBOM OTpPE3Ke, KOTOPbIE HECYT B ce0e AIMOIIMOHAIFHO-HETaTHBHYIO OKPAcKy,
MOJKHO CEMaHTHYECKH OTHECTH K CIIOBY /mourant BO BTOPOM PEUEBOM OTpE3Ke.

Ha ocHoBe aHanm3a (yHKIIMOHMPOBAHUS KaTErOPUH PETPOCHEKIMHU M NPOCHEKIUH B OMHCATEIbHBIX PEUYEBBIX
OTpe3Kax MOYKHO CIIeJIaTh BHIBOJ, YTO B TEKCTE XYI0KECTBCHHOTO IPOU3BEICHHS Yallle Pean3yeTcst KaTeropHs pe-
TPOCIIEKIMH, HANOOJIBIYI0 YaCTOTHOCTh COCTABIISIIOT JMUCTAHTHAsl PETPOCHEKIMS U KOHTaKTHas mpocrnekuus. Bee
TEKCTOBEIC OTPE3KH, COACpIKAIIIe JaHHBIE KATETOPHH, BCETIa TECHO CBA3aHBI C TEMH YacTSIMHU TEKCTa, KOTOPBIC OHU
aKTyalu3upyroT. TakiuM 00pa3oM, JaHHbIE KATETOPHU CIIOCOOCTBYIOT pean3aliy APYTUX KaTerOpHi TEKCTa, TAKHX
KaK MHTErpanus 1 Kore3us. AKICHTHPYS BHIMaHHUE YUTATEN Ha ONPEICIICHHBIX YacTAX TEKCTa, KATETOPUH PETpo-
CIICKIHHU Y MPOCICKIUU CIIYKAT BOIUIOICHUIO HﬂeﬁHOﬁ KOHIICTIIIUN aBTOpaA.
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